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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas susijes su pozicija, kuri Sajungos vardu turi bati priimta Prekybos komitete,
jsteigtame Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Koréjos Respublikos laisvosios
prekybos susitarimo 15.1 straipsniu, dél Susitarimo 2-C priedo 2-C-2 ir 2-C-3 priedéliy
dalinio keitimo.

2. PASITLYMO APLINKYBES
2.1, ES ir Koréjos Respublikos laisvosios prekybos susitarimas

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Kor¢jos Respublikos laisvosios prekybos
susitarimas (toliau — Salys ir LPS arba Susitarimas) yra pirmasis Europos Sajungos naujosios
kartos prekybos susitarimas, taip pat pirmasis su Azijos Salimi sudarytas susitarimas.
Susitarimo tikslas — skatinti ES ir Kor¢jos dvisalg prekyba ir ekonomikos augima.

2015 m. spalio 1 d.* Sajungos sudarytas Susitarimas taikomas nuo 2011 m. liepos 1 d.?

2.2. Prekybos komitetas

Susitarimo 15.1 straipsniu jsteigtas Prekybos komitetas gali nuspresti i§ dalies pakeisti
Susitarimo 2-C priedo 2-C-2 ir 2-C-3 priedélius pagal Susitarimo 15.5 straipsnio 2 dalj.

2.3. Numatomas Prekybos komiteto aktas

Susitarimo 2-C priedo 3 straipsnio d dalimi Salys jpareigojamos 2-C priedo 2-C-2 ir 2-C-3
priedélius perziiiréti ne reciau kaip kas trejus metus nuo Susitarimo jsigaliojimo, siekdamos
skatinti produkty pripazinima, kaip nurodyta to paties straipsnio a dalyje, atsiZvelgdamos |

reglamenty pokycCius Salyse arba tarptautiniu mastu. Toje dalyje taip pat nurodyta, kad
sprendima dél 2-C-2 ir 2-C-3 priedéliy bet kokiy pakeitimy priima Prekybos komitetas.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Bendra prekybos politika pagal Sutartis priklauso iSimtinei Sajungos kompetencijai, kuri
apima Sgjungos autonoming prekybos politikg ir tarptautiniy prekybos susitarimy sudaryma.
Atsizvelgiant | tai, kad numatomu aktu uztikrinamas tinkamas ir veiksmingas LPS
jgyvendinimas, numatomo akto priémimas atitinka Sajungos prekybos politikos tikslus.

4, TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sajungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turin¢ius aktus, i§skyrus aktus, papildancius arba
pakeiiancius susitarimo institucing struktiirg™.

2015 m. spalio 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/2169 dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Koréjos Respublikos laisvosios prekybos susitarimo sudarymo (OL L 307, 2015 11 25, p. 2).

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Kor¢jos Respublikos laisvosios prekybos susitarimas
(OL L 127,20115 14, p. 6).
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Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galiag pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Prekybos komitetas yra susitarimu, t. y. Europos Sagjungos bei jos valstybiy nariy ir Koréjos
Respublikos laisvosios prekybos susitarimu, jsteigtas organas.

Aktas, kurj Prekybos komitetas raginamas priimti, yra teising galig turintis aktas.
Vadovaujantis LPS 15.5 straipsnio 2 dalimi, numatomas aktas bus privalomas pagal
tarptauting teise.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Todél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi bati grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomu aktu siekiama bendros prekybos politikos srities tiksly ir ji sudaro Sios srities
dalys. Sie numatomo akto elementai yra neatsiejamai susij¢ ir né vienas i$ jy néra papildomas
kito atzvilgiu.

Todél sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas apima Sias nuostatas: SESV 207
straipsnj.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 207 straipsnis kartu su 218 straipsnio
9 dalimi.

5. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

Aktu bus i§ dalies pakeisti Susitarimo 2-C priedo 2-C-2 ir 2-C-3 priedéliai, todél tikslinga
priimta aktg paskelbti Europos Sqgjungos oficialiajame leidinyje.
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TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Prekybos komitete,
isteigtame Europos Sajungos bei jos valstybiu nariy ir Koréjos Respublikos laisvosios
prekybos susitarimu, dél Susitarimo 2-C priedo 2-C-2 ir 2-C-3 priedéliy dalinio keitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 207 straipsnio 3 dalj ir
4 dalies pirmg pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

1)

)

(3)

(4)

()

2010 m. spalio 6 d. pasirasyta Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Koréjos
Respublikos laisvosios prekybos susitarimg (toliau — Salys ir LPS arba Susitarimas)
Sajunga sudaré 2015 m. spalio 1 d. Tarybos sprendimu (ES) 2015/2169. Jis taikomas
nuo 2011 m. liepos 1 d.%;

Susitarimo 15.1 straipsniu jsteigtas Prekybos komitetas, kuris gali, inter alia, svarstyti
Susitarimo pakeitimus arba i§ dalies keisti Susitarimo nuostatas konkreciai Susitarime
numatytais atvejais. Susitarimo 15.5 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad Prekybos
komitetas gali nuspresti 1§ dalies keisti Susitarimo priedus, priedélius, protokolus ir
pastabas, priimdamas sprendima atsizvelgiant j Saliy atitinkamus taikytinus teisinius
reikalavimus ir procediiras;

Susitarimo 2-C priedo 3 straipsnio d dalimi Salys jpareigojamos 2-C priedo 2-C-2 ir 2-
C-3 priedélius perziuréti ne reciau kaip kas trejus metus nuo Susitarimo jsigaliojimo,
siekdamos skatinti produkty pripaZinima, kaip nurodyta to paties straipsnio a dalyje,
atsizvelgdamos j reglamenty pokyéius Salyse arba tarptautiniu mastu. Toje dalyje taip
pat nurodyta, kad sprendimg dél 2-C-2 ir 2-C-3 priedéliy bet kokiy pakeitimy priima
Prekybos komitetas;

nuo tada, kai 2010 m. rugséjo mén. pradétas taikyti LPS, Susitarimo 2-C priedo 2-C-2
ir 2-C-3 priedéliuose nurodyti techniniai reglamentai, taip pat tam tikry produkty
apréptis, yra pasikeitg. Siekdamos atsizvelgti i Siuos pokycius ES ir Koréja patikslino
techninius reglamentus, taciau kartu iSlaikeé tokj patj patekimo  rinkg lyg] kaip
nurodytas Susitarimo 2-C priedo 1 straipsnio 2 dalyje;

todél tikslinga nustatyti Sgjungos pozicijg, susijusig su Susitarimo 2-C priedo 2-C-2 ir
2-C-3 priedéliy daliniu keitimu,

PraneSimas dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Koréjos Respublikos laisvosios prekybos
susitarimo laikino taikymo (OL L 168, 2011 6 28, p. 1).
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kuri Sgjungos vardu turi buti priimta Prekybos komitete, jsteigtame Europos
Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Koréjos Respublikos laisvosios prekybos susitarimo 15.1
straipsniu, dél Susitarimo 2-C priedo 2-C-2 ir 2-C-3 priedéliy dalinio keitimo, grindziama prie
Sio sprendimo pridedamu Prekybos komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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